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Plan de la charla

* Que son las Digital Humanities/Humanidades
Digitales y porque deberian interesarnos

* El presente del texto digital
* ¢De donde venimos?
* La edicion digital: ¢cuales modelos?

* El futuro de las disciplinas del texto

* Plataformas de edicionn, conservacion, y
produccion

* Mas alla de la edicion: Rutgers Writers House, The
Machine is Us

Writers House: http://wh.rutgers.edu/
“The Machine is us”, di M. Wesch:
http://www.youtube.com/watch?v=NLIGopyXT_g&feature=channel
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¢Hacia una nueva
disciplina?
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Etapas histdricas de las HD

+ 1949: Roberto Busa en USA
+ Empieza el Index Thomisticus

+ 1966: "Computer and the Humanities”

« 1972: Ass. for Literary and Linguistic Comp.
+ 1987: Text Encoding Initiative y Humanist

+ 1998: Busa Award

+ 1999: ACO*HUM

+ 2002: Titulaciones en HD en Italia

+ 2004 New Media Reader: el canon de los nuevos
medios

« 2010 Digital Humanities Manifesto /f THATCamp
« Centernet, Bamboo, Interedition

http://www.newmediareader.com/
http://manifesto.humanities.ucla.edu/
http://tcp.hypotheses.org/
http://www.digitalhumanities.org /centernet/
http://projectbamboo.org/
http://w3.cost.esf.org/index.php?id=233&action_number=1S0704
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Los programas de formacion
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K&k

LONDON

Los programas de formacion

Yous wre rare: Home > Schooks > Arts & Humanges » Deparsmacts

Overview

5 print verseon

Prospectiee students
MA digital culture and . Tho dgeal humantios compeise the study of what hagpens at the
technology ersection of Computing 100k with cullural adefacts of o kinds.
MA digital humanities _ < Trus study begins wheeo basic (amitianty with: standaed software
Foumtation Wiodule  #nds and builds upon undergraduate traimng snd/or wronal
experence N probes how the common tools of computing may be
1264 10 make new knewledge and haw the objects of study
Dightal tools for research ;000 thoge 1o0ls. & equips students 10 analyze problems in
aching terms of digstal methods, spply those methads beth critically and
creatiely and 10 acsess the results in terms of exteting scholarly
practice N leaches students 10 Use COMPIRIng #S an iInstrument 1o
investigate how we know what we know, hence to strengthen and
wxtend our knowledge of the world past and present

The digtal humaniies are based on the abiity to reason crticaly
with computing 3t it is currently known, 1o apply @ efactvely and
10 reflect on s adequacy The primary concen is not what can be
sutomated and how to do this well - the focus of computer science
= rether the and o

scholady methods Students nesd not have studied mathematics,
amming, science or technology, but those with such interests
e welcome

Programmes of Study
Study of the Ggtal humanties may be pursed o1 the MA hvel
through two destingt programmes, ether of which may be taken S8

professional employment ) The courses of both are aiso apen to

postgradustes in other programemes.

The MA in Digital Humanities = prmarey for those with
developed interests in the humandses who wish 1o explore the
Ppossibiddies that digial 100is and methods open up for further
pursut of these wterests

or part-time (Pan.time study is panicularty encouraged for those i

B Seminars

http://www.kcl.ac.uk/schools/humanities/depts/cch/pg/
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Los programas de formacion

e HOME— = = = COURSES .. _ - FACULTY ADMISSIONS RESEARCH
g oS CowrTc |
< - S ==" COURSES
. e Y

The programme consists of four required courses in
Mumandies Computing, an addition five (# mmnimemm of two of
these must be from Mumantties Computing opticns courses
and & runimm of twe from courses in the home departmant),
| and & final thesis.

Morme departments will etarmine the number of reguired
courses in an students’ ares of specialization (twa or three
courses is typwcal).

Required

HUCD 500 Survey of Humanmes Computing

HUCO 310 Theoretical Issues i Mumanities Computing

HUCO 320 Technical Concepts & Approaches i
Humanites Camputing

HUCO 530 Project Design & Management o Humantes
Computng

Options

HUCO 611 Computers and Cuture

HUCO 612 Electronee Texts

HUCO 613/Eng! 695 Posthumanam

Knomiedge Hanagement & Analysis in the Humsnitie
Computer Tosls for Humanties Teaching & Learning
Mutimeda for the Humanties

Besasrch Methods i Humanties Computing

HUCO 618 Directed Reading in Humanites Cormputing

HUCO 500 Survey of Humanities Computing
Sample Course Syllabus - 2004 (pdf)

http://huco.ualberta.ca/
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Los

2 culturaie, etrcioga,
etncknguistea

one delle arti ¢ delo

Interculturaits e cittadinan:
> Informatica per ke dincplne
umanistiche
> MuSICOIORa © Dans musicak
Poltiche @

Ricerca Avanzata

programas de formacion

Informatica per le discipline umanistiche

Classe 24/ - Informatica per la discipline umanistiche
Referente

Prof. Pacio Mastandrea (e-mal: mast@urwe it)

Requisiti di ingresso
Possesso deda laurea quadnennde o di primo Ivello i Lettere, m Lingue ¢
letterature modeme e contemporanee occidentah o in Informatica.

Altn ttoh & stucho, tnennall 0 QUadnennak, POtranno e55eMe Pres: In CoNGIIeranonNe
sulla base 0w cumicula ndniduak

Obiettivi formativi

1 laureati in Questo corso & laurea saranno in grado di
- utizzare gh strumenti della comunicazone telematica, in particolare relatrv al
rattamento informatico A testi, immag i
- reaizzare banche dati @ sistery di gestions @ conoscers | koo reqolamentazione
gundca;

- utikzzare nQUAgY & Programmanions per 1 real
multimediah 0 & sith

internet & per ¥ trattamento ch test ed 3t tipi & informanons

2one & sppicazon

Modalita di accesso

Accesso Wero (contngente nservato @ studenti stranen non Comuntan resident)
afesterc: 9 posti & cul 6 Aservat a studenti di nanionalitd cnese resdenti n Ona)

Acyamers

> Guomswe
) MOSMA mronzios Les tgecotsche
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La investigacion

*- < ] D s o b IO e Op e ke . -8 n
. o B 4 P
CLiP Bt g
s BNE |
About
Call for papers CLIP 2006, Thursday 29 June - Saturday 1 July 2006
Bursanes
ot Literatures, Languages and Cultural Heritage in a digital world
Regrstration » o 03t t L
Accommodavon e host crganaation e
Getting here
Programma v, how to get hare, past confarences and
Soci avents
Sesa Colege London o 61 the ior Thimos; vy poer Wotaitow siaten Gucheiog
pecor. ANOLS Europi), Vi CA 590 Siniy hare the SR 8 ocobod s Oos g &7 4
Unks
i o oo LI 005 s 6 90 00 1 eaious koo L 6 00 W B e \SGAL e ulo 53 SNt {0 ConbrbnGo

News

» p——

The euy e v

CCH @ OllC

Corerefor Compuarg LONDON

Ottty of Londen.

http://www.cch.kcl.ac.uk/clip2006/content/programme/full.html
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La investigacion

LE CALCUL

A AR e

Humanities
TN Computing
dummmefar‘:;?sma Willard McCar
" ')
letterari

Acun o fabio Com

A companion to Digital Humanities esta gratuitamente disponible en:
http://digitalhumanities.org/companion/
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La investigacion

Welcome

Welcome 1o TAPoR
TAPOR is & gateway to tools for
sophusteatec et

TAPoR Toxts 3

Browse of 5earch for text that you can use. More lody F.n._ _IJ %mumm

. I Sontor repurancn. The Patete wl
brpie & A

= p Tools for Ltetary Hstory.”

hmgenm-'an ate Conferscce
Partnes Institutions The MA in Humaretes COMOUING

This portal wat developed by the 14208 Sroiect, Our Dartner ISTOENS e: Rave crganized 3 conference for Frday,

Uanersiné o e Humantes Comoutng corference s
"o Montrést - 3

http://portal tapor.ca/
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Tema (inter)disciplinares de las HD

—Tratamiento del lenguaje natural
—Memorizacién, codificacién, acceso
—Arcquitecturas de la informacion

— Convergencia multimedial

—Formacién (information literacy)

Antes de abordar los ejemplos creo que es necesario reflexionar brevemente sobre el problema de la edicion
cientifica digital, que se ha quedado fuera del debate de estos dias. Mi punto de vista es el del fildlogo, del lingtistay
(desde muy pocas semanas) del sociologo de la comunicacion, y os presentare brevemente el recorrido de mi grupo
de investigacion sobre el texto literario digital (proyecto PRIN). La pregunta es: ¢ Donde estamos? Adonde vamos con
la edicion digital? Creo que nuestra experiencia de casi 15 anyos (DV se fund6 en la Universidad de Edimburgo en
1996) pueda ser (til, no porque fuera la nuestra, sino porque la experiencia de los fildlogos puede ser un factor de
innovacion en el campo de la informatica. Es decir, la pregunta ya no es que puede hacer la informatica para las
humanidades, sino que podrian hacer los humanistas para la innovacion de la tecnologia. Raul Mordenti — un filélogo
italiano— escribio hace afnos una frase muy bella: “I'informatica che ci interessa é pil un’episteme che una
tecnologia”. Porque de esto estamos hablando: antes de la hermenéutica, de la interpretacion, se halla el marco
epistemologico. Y cual es el marco epistemoldégico en el cual nos encontramos hoy? Que tipo de conocimiento
estamos manejando? Y en este nuevo marco epistemolégico, écudl seria el papel del fildlogo? Yo creo que nuestra
primera mision es conservar el rigor cientifico hacia el texto, y el respecto hacia los documentos y artefactos
histdricos. Si la filologia mantiene este rigor y este respeto, podremos alcanzar la innovacién también a nivel
informatico -y epistemoldgico. No creo tenemos otra opcion: si queremos mantener un papel en el mundo de los
contenidos culturales necesitamos ensuciarnos las manos con la ‘técnica’ (cfr. Lev Manovich, Software culture). Una
reflexion tedrica rigurosa puede (debe) producir resultados practicos positivos e inovadores. Pero a estas alturas es
necesario aclarar algunos conceptos clave. El primer concepto se refiere a la idea, y sobre todo a las practicas, de
memorizacion. Desde el punto de vista técnico memorizar un contenido en soporte digital quiere decir hacer una
“codificacion”, es decir elaborar un pasaje del analodgico al digital. Esta codificacion, es importante subrayarlo,
empieza con los signos del alfabeto, y continua con las estrucuras del texto, hasta llegar a las imagines, los sonidos,
etc. ¢ Por tanto que es una codificacion de un texto? Traducido en términos filologicos, una codificacion es una
trascripcion en otro codigo de una cierta informacion. Y como cualquier transcripcion — la escritura misma lo es - es un
fenomeno metalinguistico (David Olson: “Writing is in principle metalinguistic”).

Cualquier cambio de soporte — cualquier codificacion y descodificacion—implica un cambio, un movimiento en el
tiempo, y en consecuencia una perdida potencial de informacion. Entonces la primera tarea del filologo digital es
reflexionar sobre ambos soportes, de salida y de llegada, analdgicoy digital, y nuestro deber principal es elaborar
metodologias para representar— es decir conservar y preservar — la informacion de nuestros objetos culturales. Estas
reflexiones inevitablemente nos llevan a elaborar también nuevas ideas sobre el texto. En otras palabras pensar en la
conservacion/almacenamiento es pensar también en la produccion de los contenidos. Tecnologias y metodologias de
conservaciony produccion no son entidades separadas, ya que siempre estamos hablando de representaciones. Pero,
éporqué nos preocupamos tanto por la representacion? Es decir, ¢ porqué los humanistas deberian estar interesados
en lo que esta detras de la pantalla (detras de un fichero PDF o de Google libros)? La primera respuesta es teorica:
cualquier representacion / codificacion refleja un modelo de conocimiento, y al mismo tiempo produce un acto de
interpretacion. La segunda respuesta es practica: una correcta representacion garantiza el accesoy la transmision de
nuestros recursos — no importa de que tipo sean. (Ayer hablando con Domenico Chiappe planteamos el problema de
la obsolescencia de las obras digitales creativas.) En consecuencia, si queremos mantener el acceso al conocimiento,
los mismos filologos deben participar directamente en el desarrollo de metodologias y herramientas adecuadas. Si
dejamos de reflexionar sobre los codigos, serd inevitable que ingenieros (e ingenieros comerciales) tomen las
decisiones estrategicas por nosotros.

(Link Information literacy: http://net.educause.edu/apps/er/review/reviewarticles/31231.html)
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Filologia como interfaz del conocimiento

* Filologia e critica del texto: reconstruccion y
interpretacion del texto

» Critica genética y critica de las variantes: el texto movil

* Bibliografia textual: aspectos visuales, materiales y
culturales

* La psicologia de la composicion: el proceso
* Estas disciplinas se reflejan en cuatro metodologias:

— Filologia digital/computacional, codificacién como acto
hermeneutico, automacion de los procedimientos ecdoticos

— Etnofilologia digital: representacion de la génesis del texto,
papel del pablico, de los productores, de los soportes, etc.

— Post-filologia: plataformas de acceso y fruicion directa de
los documentos, coautorialidad, etc. (Interedition, Bamboo)

| principali assunti teorici dell'etnofilologia (Cfr. Benozzo, “Verso un’etnofilologia”,
Ecdotica, 2007) possono essere riassunti nei seguenti punti:

i testi antichi possono essere indagati non solo come testi che vivono in relazione con
altri testi, ma in primo luogo come esperienze di comunicazione tra esseri umani;

i testi antichi, nella loro forma di manoscritti, sono reperti di codificazione formale che
propagano immagini e modi di essere di una civilta;

il campo di studio dell'etnofilologia comprende tanto i reperti scritti quanto documenti
di tipo orale, onomastico, folklorico, gestuale, iconografico, archeologico e materiale;
lo scopo dell'indagine etnofilologica consiste principalmente nel riconoscere le fonti
indagate come codificazioni mnemotecniche di immagini, parole e credenze;

come accade per le scienze fisiche, anche il contesto in cui si collocano le ricerche
etnofilologiche si espande con I'espandersi delle conoscenze e delle domande che tali
ricerche portano con sé;

I'etnofilologo non & un osservatore neutro, ma la sua indagine implica sempre (come in
etnografia) una partecipazione attiva e un coinvolgimento di fondo nel proprio modo di
approssimarsi a cio di cui si occupa;

I'etnofilologia considera se stessa, al pari dell'etnolinguistica, anzitutto una scienza
sociale.
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La digitalizacidon de los textos

® En hacer una edicién digital hay que
tener en cuenta todos los elementos
teodricos y practicos que hacen los
recursos textuales electronicos:
® Culturalmente integros

" Accesibles de manera ilimitada en el
espacio y en el tiempo
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Requisitos de una edicidn
cientifica electronica / 1

® Una ECE debe ser accesible a la mayoria
de usuarios posibles

® Una ECE debe gozar de una suficiente
longevidad, por lo menos la misma que
una edicién impresa

® Es decir, debe garantizar la preservacion
a largo plazo de los recursos
digitalizados
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Requisitos de una edicion
cientifica electronica / 3

" La base para la creacion de una ECE (o
de un archivo de ediciones digitales) no
puede coincidir con el software

m (Por qué?
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Requisitos de una edicion
cientifica electronica / 3

® No existen software ‘universales’, o sea
adecuados para todo tipo de utilizacién

® Ningun software, por mucho que esté
bien proyectado, eficiente y versatil,
puede satisfacer todos los usuarios de un
recurso textual digitalizado

® Finalmente, los software tienen un ciclo
de vida muy limitado, y dependen de una
determinada plataforma/sistema
informatico
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La codificacion de los textos / 1

® La edicion digital de un documento exige la
representacion de la informacion contenida en
una fuente textual en un formato utilizable por
un ordenador (Machine Readable Form), es decir
una codificacion

* Entonces necesitamos utilizar un lenguaje
informatico que responda a los vinculos
formales impuestos por la elaboracién
automatica, y al mismo tiempo debe ser
suficientemente expresivo como para poder
representar la complejidad del objeto “texto”
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Primera hoja del original escrito con maquina de escribir y correcciones a mano de la
obra teatral de Ettore Petrolini, “Peppe er pollo” (ver proyecto PRIN:
http://www.ricercaitaliana.it/prin/dettaglio_prin-20072X3EPE.htm).
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<divn="1"><head>Atto Primo</head>
<stage>L intemo del modesto caffé i un rione popolare di Roma. Vetrata di fondo. Bianco de

<divn="2"><head>Scena |<head>
<castList><castitem><role>Eufemia<frole></castitem>, <castitem><role>Peppe<irole></cas

<sp><speaker>Stef.</speaker> <p>= Allora se famo lu<del>r</del>tima.</p></sp>
<sp><speaker>Oreste e Cesare</speaker> <p>= §i si, u<del>r</del>tima.</p></sp>
<sp><speaker>Stef.</speaker> <p>= Poi se n'annamo de la a fa 'na pariggina.</p></sp>
<sp><speaker>Qreste</speaker> <p>= Sicuro.</p></sp>

<sp><speaker>Ces.</speaker> <p>=Nanni, € libbero e<del>r</del> bi<del>j</del>ardo?</p>
<sp><spaker>Nann.</spaker> <p>=Me pare desi... Si.. si.. ¢ libbero, se ne so <del>iti</del>.
<sp><speaker>Stef.</speaker> <p>= Ma bisogna portacce pure e<del>r</del> sor Peppe s<t
<sp><spealer>Oreste</spealer> <p>= Se capisce! E s<del>i</del>nno chi paga?</p></sp>
<sp><speaker>Ces.</speaker> <p>= Propio stasera ¢'é que <del>la</del> lagna de la sorella
<sp><speaker>Stef.</speaker> <p>= Ma vedrai che lui fa de<del>r</del> tutto pe<del>'</del>
<sp><speaker>Peppe</speaker> <p>= Ched'é?<fp></sp>

v <sp><speaker>8tef</speaker>I <p>=Aspettiamo a voi. Volemo anna?<fp></sp>

Codificacion XML-TEI de la pagina del manuscrito de Peppe er pollo.

TEIl: http://www.tei-c.org/
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Digital Variants (1996-2010)

* Word:
— Sanvitale
* HTML
— todos...
* HTML/ Java Script
— Cerami, Sanvitale
* SGML-TEI
— Sanvitale
* Flip-Zooming
— Sanvitale
* XML-TEI
— Magrelli, Cerami, Petrolini
* Flash
— Magrelli Genetic Machine
* Multi-Version Document

— Cerami, Magrelli, Galiano, Petrolini, Vangelo della Sibilla, etc.

Nuestra experiencia (ver PRIN)

Digital Variants: http://www.digitalvariants.org/

Informaciones detalladas sobre el software MVD:
http://multiversiondocs.blogspot.com/
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